UNI EN 442 At 50° 75°/65°/20° - At 30° 55°/45°/20°
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p max = 10.0 bar
Hem Lem [* cm art* Lt* watt At 30°  watt At 50° e [BASIC] [COLOR] [ BASIC ]
80 400 360  BD25D040080_ 70 303 563
800 500 460  BD25D050080_ 85 378 701 san Y ecor Y NEOP
800 600 560  BD25D060080_ 99 453 840
800 700 660  BD25D070080_ 1.3 527 978
800 800 760  BD25D080080_ 128 602 mz
800 900 860  BD25D090080_ 14,2 676 1254
800 1000 960  BD25D100080_ 157 750 1391
1160 400 360  BD25D040116_ 10,2 420 780
1160 500 460  BD25D050116_ 12,2 524 972
1160 600 560  BD25D060116_ 143 628 1166
1160 700 660  BD25D070116_ 164 733 1359
1160 800 760  BD25D080116_ 18,5 837 1552
1160 90 8.0  BD25D090116_ 206 941 1746
160 1000 960  BD25D100116_ 27 1045 1938
1520 400 360  BD25D040152 133 539 999
1520 500 460  BD25D050152 160 672 1246
1520 600 560  BD25D060152 18.8 806 1495
1520 700 660  BD25D070152_ 25 940 1744
1520 800 760  BD25D080152 22 1073 1991
1520 90 860  BD25D090152 2.9 1207 2239
1520 1000 960  BD25D100152 297 1340 2487
1880 400 360  BD25D040188_ 164 637 1182
1880 500 460  BD25D050188_ 198 796 1477
1880 600 560  BD25D060188_ 232 954 1771
1880 700 660  BD25D070188_ 2%5 1113 2065
1880 800 760  BD25D080188_ 299 1272 2359
1880 90 8.0  BD25D090188_ 333 1431 2655
1880 1000 960  BD25D100188_ 367 1589 2949

Standard connection / Raccord standard Special connection / Raccord spéciale / Speziell Anschluss / Conexion especial
Standard Anschluss / Conexion estandar
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Replace _ with connection S (Lefi) or D (Right). / Remplacer le _ avec raccordement S (Gauche) ou D (Droite). /
Um linker oder rechter Anschluss zu bestellen, bitte das Symbol _ mit S (links) oder D (rechts) ersetzen. /
Sustituir el _ con las conexiones S (lzquierda) o D (Derecha).

art* = item / modéle / Artikel / articulo  I* = pipe centres / distance entre depart et refour / Achsabstand / distancia entre las conexiones
Lt* = water content / volume d’eau / Wassergehalt / contenido de agua



UNI EN 442 At 50° 75°/65°/20° At 30° 55°/45°/20°
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@ ‘ Kcal = Watt x 0.860 BTU = Watt x 3.413
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I*=L-4 *=L-4 Watt At 60° = Watt At 50° x 1.238
Waitt At 40° = Watt At 50° x 0.770
Watt At 30° = Watt At 50° x 0.550
Waitt At 20° = Watt At 50° x 0.342
p max = 10.0 bar
Hen  Llem  Fom et [ 1) I waitAt30° wattAt50° e [BASIC] [ COLOR] [ BASIC |
36.8 120.0 116.0 BD255120036_ BIAN 4.4 263 479
36.8 140.0 136.0 BD255140036_ - 50 307 559
36.8 160.0 156.0 BD255160036_ - 57 351 639 BIAN J BCOR § NEOP
58.4 120.0 116.0 BD255120058_ BIAN 67 395 719
58.4 140.0 136.0 BD255140058 _ - 7.6 461 838
58.4 160.0 156.0 BD255160058 _ - 8.6 527 958
Standard connection / Raccord standard — §pecial connection / Raccord spéciale / Speziell Anschluss / Conexion especial
Standard Anschluss / Conexion estandar
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Replace _ with connection S (Lefi) or D (Right). / Remplacer le _ avec raccordement S (Gauche) ou D (Droite). /
U " " der rechter Anschluss zu bestellen, bittle das Symbol _ mit S (links) oder D (rechts) ersetzen. /
Susti con las conexiones S (lzquierda) o D (Derecha).
Optional
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(P* = 232) (P* = 234) o (I* = 5 cm) . (P*=229) || (P* = 228) »~
Angled Valve Thermostatic head Sleeving kit 2 <16 mm Towel hooks
Vanne équerre Téte thermostatique Kit couvre tuyau [CROM] CTR Paire de patére
Eckausfuhrung Ventil Thermostatkopf Rosetten Crochet das Bugel
Vélvula a escuadra Cabezal termostdtico Kit cubre tubo 16 i < (@) < 24 i Percha
[CROM] E12SQR [CROM] TIR [CROM] C5R [CROM] CWR [CROM] BA25R

*other colors and finishes on page / autres couleurs et finitions ¢ la page
andere Farben und Ausfilhrungen auf Seite / ofros colores y acabados en la pdgina:

art* = item / modéle / Artikel / articulo

Lt* = water content / volume d’eau / Wassergehalt / contenido de agua P*= page / page / Seite / pagina

I* = pipe centres / distance entre depart et retour / Achsabstand / distancia entre las conexiones



UNI EN 442 At 50° 75°/65°/20° - At 30° 55°/45°/20°
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BTU = Watt x 3.413 2
Watt At 60° = Watt At 50° x 1.238
Wait At 40° = Watt At 50° x 0.770 i
Watt At 30° = Watt At 50° x 0.550 A = Al - — 1 - |
Watt At 20° = Watt At 50° x 0.342 ||—|' =Ll‘4 | |l—l' =LL‘4 | |l—l' =LL‘4 | ||—|' =Ll‘4 |
p max = 10.0 bar

Hem  Llem  Iom art [ ™ *  wotAt30° watAt50° «[BASIC] «[COLOR] [ BASIC]

800 400 360  BD255040080_ - a1 21 365

800 500 460  BD255050080 - 48 250 455

800 600 560 BD255060080_ - 56 9% 541 A J BCOR | NECP

800 700 660  BD255070080_ n 63 4 526

800 800 760  BD255080080_ N 70 m 712

800 90 8.0 BD255090080_ . 77 38 797

800 _ 1000 960  BD255100080_ . 85 489 889

1160 400 360  BD255040116 BAN 60 28 524

1160 500 460  BD25S050116_ BN 70 356 648

1160 600 560  BD255060116 - 81 424 m

1160 700 660  BD255070116_ - X 493 896

1160 800 760  BD255080116_ - 102 558 1014

1160 900 860  BD255090116_ - 112 24 1134

1160 1000 960  BD255100116_ - 122 690 1254

1520 400 360  BD255040152  BAN 78 7 674

1520 500 460  BD25S050152 BN 92 458 833

1520 600 560  BD255060152 - 106 546 992

1520 700 660  BD255070152 - 112 &3l 1148

1520 800 760  BD255080152 - 133 77 1304

1520 900 80  BD255090152 - 147 802 1459

1520 1000 960  BD255100152 B 160 887 1613

1880 400 360  BD255040188_ - 97 158 833

1880 500 460  BD255050188_ - 114 557 1012

1880 600 560  BD255060188 - 131 62 1203

1880 700 _ 660  BD255070188_ N 148 767 1394

1880 800 760  BD255080188_ - 164 871 1583

1880 90 _ 860  BD255090188_ n 181 974 1770

1880 1000 90  BD255100188_ - 198 1057 1922

Standard connection / Raccord standard §pecial connection / Raccord spéciale / Speziell Anschluss / Conexion especial
Standard Anschluss / Conexion estandar
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Sustituir el _ con las conexiones S (lzquierda) o D (Derecha).

art® = item / modéle / Arfikel / articulo  1* = pipe centres / distance entre depart et retour / Achsabstand / distancia entre las conexiones
Lt* = water content / volume d'eau / Wassergehalt / contenido de agua



Dual application with schuko plug / Version mixte avec prise schuko /
Kombimodell mit Schukosteckdose / Version mixta con enchufe schuko

Hcm Lem I* cm art* lt*  watt At 30° watt At50° watt [ BASIC] [ COLOR]
80.0 40.0 36.0 MC BD255040080_ - 4.1 201 365 350
80.0 50.0 46.0 MC BD255050080_ - 48 250 455 500
80.0 60.0 56.0 MC BD255060080_ - 56 298 541 500
116.0 40.0 36.0 MC BD255040116_ BIAN 6.0 288 524 500
116.0 50.0 46.0 MC BD255050116_ BIAN 7.0 356 648 700
116.0 60.0 56.0 MC BD255060116_ - 8.1 424 771 700
152.0 40.0 36.0 MC BD255040152_ BIAN 7.8 371 674 700
152.0 50.0 46.0 MC BD255050152_ BIAN 9.2 458 833 700
1520 60.0 56.0 MC BD255060152_ - 10.6 546 992 1000
188.0 40.0 36.0 MC BD255040188_ - 9.7 458 833 700
188.0 50.0 46.0 MC BD255050188 _ - 1.4 557 1012 1000
188.0 60.0 56.0 MC BD255060188 _ - 13.1 662 1203 1000
Included
(P*=234)  KIT Electric heater with
4 valves )Q ‘
! T KIT Chauffage électrique
"- ‘s ] avec vannes.
Elektroheizungsbausatz .
mit Ventilen. l}ecelver
Kit calentador eléctr Receplour
. s =
[BIAN] E12MIB  [NEOP] E12MIN o e Siecee E",‘{“’"g,g
[CROM] E12MIR [BCOR] E12MICBCOR e
R10
Dual electric element with thermostat / Mixte résistance avec thermostat/
Kombimodell mit Raumthermostat / Version mixta con termostato ambiente
Hcm Lem I* cm art* Lt watt At 30° watt At 50° watt [ BASIC] <[ COLOR]
80.0 40.0 36.0 MT BD255040080 - 4.1 201 365 350
80.0 50.0 46.0 MT BD255050080_ - 48 250 455 500
80.0 60.0 56.0 MT BD255060080_ - 56 298 541 500
116.0 40.0 36.0 MT BD255040116_ BIAN 6.0 288 524 500
116.0 50.0 46.0 MT BD255050116_ BIAN 70 356 648 700
116.0 60.0 56.0 MT BD255060116_ - 8.1 424 771 700
152.0 40.0 36.0 MT BD255040152_ BIAN 78 371 674 700
152.0 50.0 46.0 MT BD255050152_ BIAN 9.2 458 833 700
152.0 60.0 56.0 MT BD255060152 - 10.6 546 992 1000
188.0 40.0 36.0 MT BD255040188 - 97 458 833 700
188.0 50.0 46.0 MT BD255050188_ - 11.4 557 1012 1000
188.0 60.0 56.0 MT BD255060188 _ - 131 662 1203 1000
Included
‘ . _ KIT Eleciric heater with valves
s and room thermostat.
> KIT Chauffage élecirique
L a} avec vannes et thermostat
| ond d’ambiance. #
KIT Elekiroheizung mit ~ ECODESIGN
. Ventilen und Raumthermostat.
KIT Colontodor elicki Infrared remote control
alen jor el 1co ala 1
[BIAN] EI2MIB  [NEOP| E12MIN con valvulas y termostato ,ij:f’;“,_’;‘:r’,‘i;’i‘;‘:mge
[CROM] EI2MIR  [BCOR] E12MICBCOR cmbienie bedienung
Mando por infrarrojos
Optional
N\ N 00 00
£ < , 3 100
3 F‘I . 00
(P*=232) (P* = 234) . (I = 5 cm) . (P* = 229)
Angled Valve Thermostatic head Sleeving kit <16 mm
Vanne équerre Téte thermostatique Kit couvre tuyau [CROM] CTR
Eckausfuhrung Ventil Thermostatkopf Rosetten
Vélvula a escuadra Cabezal termostdtico Kit cubre tubo
16 mm < @ < 24 mm
[CROM] E12SQR [CROM] TIR [CROM] C5R [CROM] CWR
*other colors and finishes on page / aulres couleurs et finifions a la

andere Farben und Ausfihrungen auf Seite / ofros colores y

art* = item / modéle / Artikel / articulo

uﬂxxﬂg;lupé@\u:

I* = pipe centres / distance entre depart et retour / Achsabstand / distancia entre las conexiones

Lt* = water content / volume d'eau / Wassergehalt / contenido de agua P* = page / page / Seite / pagina

Optional
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ECODESIGN

Digital chronothermostat
Chronothermostat digital
Der digital Chronothermostat
Cronotermostato digital
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[CROM] BA25R
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